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Introduction

Introduction

WinCanMap 2008 est un outil performant qui permet de transférer des données
d’enregistrements d’un SIG vers le logiciel d’'inspection télévisée WinCan.

Le logiciel WinCanMap 2008 est disponible sous forme de module WinCan. WinCanMap 2008
est utilisable a bord de votre véhicule d’'intervention ou au bureau lors de la préparation du
travail. Utilisez la souris pour sélectionner un ou plusieurs troncons ou regards de visite,
puis cliquez sur un bouton pour transférer les données thématiques des enregistrements de
données du SIG vers I'en-téte de trongcon ou le masque de regard de visite de votre projet
WinCan. Cette procédure réduit les saisies fastidieuses pour l'opérateur et élimine
quasiment toutes les erreurs associées. Par ailleurs, des troncons/regards de visite du
projet WinCan peuvent étre mis en surbrillance dans l'interface de carte par un simple clic
de souris.

Georeferenced data

of roads, buildings,
m/ pipe sections, manholes
ransfer da 4

into WinCang

Légendes
Voir les enregistrements dans WinCanMap2008

Données géoréférencées pour les routes, batiments, troncons de canalisation et regards de
visite
Données de transfert dans WinCan8

Configuration systéme requise
e WinCanMAP 2008: WinXP SP2 OU WiIinVISTA (Business ou Ultimate)

e WinCanMAP 2005: Le support de cette version a été interrompue. Nous vous conseillons
de passer a WinCanMap 2008 pour profiter de toutes les possibilités du logiciel WinCan
v8 ainsi que des données géographiques.

e Systéme d’exploitation: Microsoft Windows XP ou Windows Vista (Business ou Ultimate).

e Microsoft .NET framework 2.0 et .NET framework SP1 (ces deux extensions peuvent étre
téléchargées sur le site www.microsoft.com, lien DOWNLOAD CENTER)

e ESRI ArcGIS Runtime Environment 9.3 avec SP1 OU...
e __ESRI ArcGIS Desktop (ArcView) 9.3

e |a licence ESRI (fichier *.ECP ou fichier *.ESU9) doit étre achetée chez le distributeur
local ESRI.
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Introduction

Installation

e Installation de Microsoft .NET framework 2.0 (avec SP2)

e Installation de ESRI ArcGIS Runtime Environment 9.3 (avec SP1)

e [’activation de la licence ESRI se fait généralement par le biais d’un fichier ECP: Cliquez
sur Démarrer, Tous les programmes, ArcGIS, autorisation du logiciel :

Software Authorization Wizard Software Authorization Wizard
Registration Options SD“;;;:[?:;"[E:?;I‘;‘:\I:LQ options, i
*r'ou must register the software prior to uge. Select from the oplions below. J l’ .
5&‘1 sﬁ&"
Fegistration Options & | received the authorization file by email and have saved it to disk.
| have installed my software and need to register it. . . .
D:A\winCan_MAP2008\AcGISE ngineRuntime_Lic
| have_alreadp registered the software and need to register additional options ar
extensions.
o é:el';:t}aartziaoc:;zg:g.authorizalion file from ESRI and am now ready ta finish theé ¢ - \E:ﬁ;&in\:jdaLl;heua"l;::gilz?rﬂz?mfligﬁ.lax, phone or mail and need to manually
La licence ESRI arrive a expiration, le message suivant s’affiche:
License Expiration
Warning: The Standard Engine {StandardEngine) will expire tonight at midnight.
Commandez une nouvelle licence auprés de votre distributeur local ESRI et activez a
nouveau la licence, comme décrit ci-dessus.

e Installation de WinCan8 (Version 08.21.0.1039 ou ultérieure). Téléchargez tout d’abord
la nouvelle version WinCan8Setup.EXE sur le site www.wincan.com (Lien Support).

e Installation de WinCanMAP2008 (Version 4.2.24). Téléchargez tout d’abord la nouvelle
version du fichier WinCanMAP2008_v4.2.24.MSI sur le site www.wincan.com (Lien
Support). Versions antérieures de ce fichier doivent d’abord étre désinstallées.

e Pour plus d’informations sur I'administration et I'installation de WinCan v8, veuillez

consulter le manuel d’administration de ce logiciel.
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Ouverture et fermeture de WinCanMap

Ouverture et fermeture de WinCanMap

Ouverture de WinCanMap2008

Commencez par ouvrir WinCan8, puis ouvrez/créez un projet. L’'icbne WinCanMap 2008
apparait dans la barre d’outils au milieu de la fenétre. Cliquez sur cette icbne.

E:. WinCan 8 (vB.21.0.1003) DEMO_ZA WRC3 [Main] SOUTHAFRICA WRC MSCC_3 obs WRC _MSCC_3.mdb
Project  Settings Tools Export  Info Help

m
Fl Diaheight [mm]

-0.00 EE J3496
[z -|o.oo J3496 oz 2 J3485
] = -|o.on J3405 7 3404
e s -| -|onoo J3408 B2 J3492
| =& -| -|ooo J5404 7 3432
e s -|o.on J3433 o J3498
] 7 -|o.oo J3430 oz 2 J3489
| = -| -|ooo J3460 7 E3253
[ 3 -| -|omoo J341 B 2 J3490
] 1o -| -|ooo J3502 7 5283
e n -| -|ooo J5283 o 15284
] 1z -] -Jooo ES028 oz 2 E5027
| s -| -|ooo Es029 7 E5023
e 1 | -|omoo ES027 ¥ ES030

| 1 -| -|ooo ES030 7 E5029 |

i =D

¢ | Datel | Ansicht  Auswahl  Hife

S0 Meu.. Chrl+M gen... [EB  Massstab - @ = g 2 @0
b 4 3
i @& Offnen. Crl+0 Ferieren m ©bijekt in WinCan nachschlagen ﬁ Search object in MetaDE T_f Selekbion in WinCan anzeigen : GRS+ ,, &. p 39
= QS B wincan's Halungsdaten entfernen A Projelistardarzeigen (@ S I R M P O M S
7 Speichern unter...
E % B X Shapefile erstellen,

=y “" Ouvrez soit un projet WinCanMap

existant fichier (MXD)...

{'} Daten hinw‘qen‘ 75

winCanMap ijt;.'h:.ir'qpurtiaren 3

T swanrmnane |

ﬁ karte exportieren, .,

Beenden AR

...OU créez un nouveau projet en
utilisant des fichiers SHAPE existants
(Données géographiques)

#: 61133, Y:976543  Unknown Units
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Ouverture et fermeture de WinCanMap

Interface utilisateur

L'interface utilisateur de WinCanMap 2008 comporte 3 sections. Les menus et la barre
d’outils (A) sont situés dans la partie supérieure. Toutes les options sont regroupées dans
des barres de boutons qu’il est possible de déplacer et d’ancrer n’'importe ou dans I'interface
ou en dehors de la fenétre. La grande section centrale de la fenétre affiche I'interface de
carte (B), ainsi que la table des matieres (C). Par défaut, cette derniére est masquée. En
positionnant le curseur de la souris sur I'onglet, la table des matiéres s’ouvre. Celle-ci peut
étre déplacée et ancrée a I'’extérieur de I’écran principal.

i test.mxd - WinCanMap 2008

¢ File View Help

‘D& E * A addcappata., S e R EE R
H Transfer selected items ko WinCZan m Shaw Object In WinCan ? Shawe Selection In WinCan

i P pttach WinCan Section Table A% Detach WinCan Section Table | A Show workProgress @ @) & 35 22 & 4= mp @

D oEditor v | b w':_v-ﬂ.—.el =

| sweed 0 sgeL |

A louverture initiale de lapplication, la fenétre de linterface utilisateur a une taille
intermédiaire. Comme toutes les applications Windows, il est possible de réduire la fenétre,
de I'agrandir ou de modifier sa taille. Il est également possible de déplacer la fenétre vers
un deuxiéme écran optionnel.

Fermeture de WinCanMap

Pour fermer I'application, sélectionnez Fichier > Quitter ou ALT+F4. Les modifications
apportées au projet WinCanMap ne sont PAS enregistrées automatiquement. Vous devez
procéder vous-méme a l'enregistrement du projet avant la fermeture de I'application
(voir p. 7).
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Travail sur un projet WinCanMap 2008

Travail sur un projet WinCanMap 2008

Le document WinCanMap 2008 est basé sur un document ESRI ArcMap. |l est constitué d'un
ensemble de jeux de données géographiques assemblés afin de générer I'image de la carte.
Ces jeux de données (ou couches) peuvent avoir différents formats et, selon le type des
données, ils peuvent servir de couche de transfert ou étre utilisés uniquement aux fins
d’orientation. Vous pouvez ouvrir des documents ArcMap standard dans WinCanMap 2008
ou en créer de nouveaux.

Création d’un nouveau document

" test.md - WinCanMap 2008
ﬁ Wigw  Help
O Mew... Chrl+M
= open... [ )
u Save Chrl+5
Save As... En I'absence de document existant, vous devez en créer
Pags Setup un. Sélectionnez Fichier = Nouveau ou Ctrl+N.
E& print.. Chrl+p
E\'l; add Data...
§ Import from WinCanMap Project 3
ﬁ Export Map...

Ouverture d’un document existant

m View Help
_I] Hew. ., Chrl+h
= open... Chr+O
& seve curtes Sélectionnez Fichier > Ouvrir ou Ctrl+0. Choisissez le
e As... fichier MXD approprié dans la boite de dialogue Open
| PageSetup [OQuvrir] et cliquez sur OK. Le document s’ouvre.
E& rrint... Ctrhp
E\'I; Add Data...
§ Import From WinCanMap Project 3
Iﬁ Export Map...

Enregistrement d’un projet

" test.md - WinCanMap 2008

Fie | View telp Il existe deux méthodes pour enregistrer le document

O new... et winCanMap en cours d’utilisation. Sélectionnez Fichier
& Open... Chri+O > Enregistrer ou Ctrl+S pour enregistrer le projet

B save Chres sous son nom actuel. Toutes les modifications apportées

sont alors enregistrées.

Save As...

Sélectionnez Fichier > Enregistrer sous pour créer un

Page ety
E@ Pri:t... " colep document portant un nouveau nom. La boite de dialogue
g Save As [Enregistrer sous] s’ouvre et vous permet de
g¥ addpata.. spécifier un nouvel emplacement et/ou un nouveau nom
E Import from WinCanMap Project » pour le fichier.
Iﬁ Expaott Map. ..
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Utilisation des couches

Utilisation des couches

Vous venez de créer un nouveau document WinCanMap 2008. L’étape suivante consiste a le
remplir de jeux de données géographiques. Ceux-ci se présentent sous une forme
numeérique, du type couches vectorielles ou image matricielle (ou image en mode point).
Les jeux de données géographiques ont une géoréférence, autrement dit un emplacement
dans I’enregistrement de données peut étre affecté a un emplacement (coordonnées) du
monde réel. Tous les jeux de données regroupés dans un document WinCanMap doivent
étre affectés au méme systéme de coordonnées, afin de pouvoir étre tracés correctement
les uns sur les autres.

couche vectorielle
pour les regards de
visite

couchle vectorielle pour les

couche matricielle canalisations

Cela explique gu’ils soient fréguemment appelés couches dans le jargon métier. La notion
de couches de données a été retenue pour souligner leur agencement par empilement.
Ainsi, la couche de premier niveau recouvre toutes les couches des niveaux inférieurs.

Types de couches

1.1.1 Couche vectorielle

Les couches vectorielles sont des enregistrements de données dont les éléments individuels
sont décrits sous la forme de vecteurs. A I'heure actuelle, WinCanMap gére les différents
formats vectoriels. Certains sont utilisés pour les couches de transfert WinCanMap, alors
que d’autres sont employés uniquement en arriére-plan. Pour plus d’informations, reportez-
vous a la section X.

1.1.2 Couche matricielle

Une couche matricielle (ou couche en mode point) désigne des jeux de données constitués
de pixels rectangulaires. En se combinant, les pixels forment une trame. Les photographies
aériennes et les dessins numérisés constituent quelques exemples caractéristiques des
couches matricielles. Le principal inconvénient de ces couches apparait lorsque I'on fait un
zoom avant : plus on se rapproche et plus la taille des pixels augmente, de sorte gqu’il n’est
pas possible de voir plus de détails a des facteurs de zoom trés élevés. Autrement dit,
seules certaines plages de zoom permettent un affichage sans défaut apparent.

by

Important : Pour garantir I'affichage des couches matricielles a I'emplacement
approprié sur/sous d’autres couches, il faut les géoréférencer. Contactez le
fournisseur des données (bureau d’études, services municipaux, etc.) pour plus
d’informations.
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Utilisation des couches

Ajout de couches

" test.mxd - WinCantap 2008

E ﬁ‘ Wiew  Help B i . )

0 hew.. " Sélectionnez I'option Ajouter des

13| open... o données pour accéder a la boite de

H dialogue Ajout de données. Le cas

W sace Cirlt= échéant, modifiez le type de fichier

g | Saveds. dans la partie gauche et

“|  PageZetup sélectionnez-le ou les fichiers a

E& print... Chel+p ajouter au projet. Les sélections

Ei"/ acld ot multiples sont_possibles.,Cqul_Jez sur

E _ , Ouvrir pour ajouter la sélection.

= Impaort from WinCanMap Project 3

ﬁ Export Map...

Les couches vectorielles les plus
importantes utilisées dans
WinCanMap sont générées a partir

Add Data 3] de fichiers au format SHP. Les

Lok [ ppes and ks ER=E fichiers SHAPEFILE permettent

d’enregistrer les données d’un seul
tarmwater_pits09_text,shp ty,pe SPeCIflque de forme
tormwaterPipes2009_font_paint, shp geometl’lque :

9_paint. shp

[=]
=R

Shapefiles

=

[ ] = bati
ey e les polygones = batiments, lacs, parcs...

fienstabases ® |es polylignes = trongons, sens

— d’écoulement de I'eau (fleches)...

ddd

Rasters ® |es points = regards de visite, stations de

pompage...

@ Vérifiez systématiquement que les

Servers fichiers SHAPE sont complets :
: chacun doit comprendre un GROUPE
P o | Open de 3 fichiers :

Layers Show of bype: |ShapeFi|as (.shp) j Cancel

StormwaterPipesz009_polyline, shp
StorrwaterPipesz009_palyline, shix

SI:u:urmwaterPipesEDEI?J:unl';.-'line.u:II:uF

Modification de la séquence de couches

Si vous souhaitez modifier la séquence des couches, affichez la table des matieres (1).
Ensuite, sélectionnez une couche en cliquant sur le bouton gauche de la souris et maintenez
celui-ci enfoncé pour faire glisser la couche vers I'emplacement souhaité. Relachez le bouton
de la souris et le tour est joué.

o

& | = £ Map

o = MerewentMH

o

(=]

=

m

;'_

A - ¥ Remove

T Open Attribuke Table

1 ; < Zoom To Layer 4

N Data 3

Properties. .. 4+—
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Utilisation des couches

Propriétés des couches

Pour modifier les propriétés des couches, ouvrez la Table des matiéeres (1), cliquez avec le
bouton droit de la souris sur une couche (3) et sélectionnez la commande Propriétés : La
boite de dialogue suivante s’affiche :

Layer Properties E‘
General 1 Srbology | Fields | Labels | TransferSettings | Source |
Layer Name: [Sectiond] W Visble  Transparent | 0 % L,
el R ” Onglet Général
+ Show layer at all scales
P — Cet onglet permet de définir le nom de la
s T (R couche, son degré de transparence, sa
r— ' visibilité globale et sa visibilité en fonction
o de I'échelle. Il est également possible de lier
i beyond 1: 1 H nsi
L e des objets individuels sur la base de valeurs
—— de champs, comme des liens hypertexte.
I™ Suppatt Hyperlnk s feld Cette fonction n’est pas encore intégrée.
| I
(o (o (o
aK | Cancel ‘ Apply ‘
Layen Properties 3] | Onglet Symbologie

General -531me|095’ Fields | Labels | TransferSettings | Source | L. .
Cet onglet permet de définir le mode de

Rt représentation des objets. Cliquez sur
Eléments si tous les objets d’'une couche
doivent étre affichés de la méme maniére.
Cliquez ensuite sur le symbole. La fenétre
de sélecteur de symboles apparait.
Choisissez la symbologie souhaitée et
cliguez sur OK.

' Features

" Unique Yalues

Si vous préférez utiliser différents symboles
en fonction des valeurs de données,
sélectionnez valeurs uniques. Sélectionnez
ox B = || | champ de valeur pour la colonne des

données, une gamme de couleurs, puis
ajoutez les valeurs en cliquant sur ajouter
toutes les valeurs. |l est possible de modifier
manuellement un seul symbole en cliquant
sur celui-ci.

Layer Properties &
Genelal] Spmbalog abe\s] TranslerSell\ngs} Source]

Prirnary Display Field:

Onglet Champs

Choase which figlds will be visible.

Cet onglet affiche tous les champs de

Name: ) . L, .

@e données. Il est possible d’en désélectionner
[¥] Shape - .

BstanT certains manuellement, afin de ne pas
e afficher les valeurs associées, par exemple
i dans la fenétre d’identification. Sélectionnez
il le champ d’affichage principal. Celui-ci

Bre s ! représente généralement I'identifiant unique
Tl > pour chaque objet de données.

Select All Clear Al

oK Cancel sonly |
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Utilisation des couches

I Layer Properties

General | Spmbology | Field ransferS ettings | Source |

[ Label features in this layer

Method: ‘Label all the features the same way.

A&l features will be labeled using the options specified

=l

[=]

Text Shing
Label Field: HAME
Text Symbal
[vial
AaByIz . B I|U Symbal ...
Other Optiorts
Placement Properties Scale Range |

ﬂ Expression ...

Onglet Intitulés

oK Concel | oenty |
Layer Properties le
General | Symboloy | Fields | Labell TransferSettings |Eource |
Layer Type  Pipeline " Manhole
Layer Mame |5lolmwalerPlpesZUUSﬁpoMlne
Laver ID column 1D j
WwINCAN GIS =
5_Sectionname D
5_Catchment CATCHMENT
S_PipeDia PIPESIZE
5_Sectionlength LENGTH
5_Pipetaterial TYPE B
S YearLayed CONSTRUCTI -
Valdate. | Import. | Evport \
K ‘ Cancel | Apply |
Layer Properties E‘
Genera\] Symbulogﬂ Fields 1 Labe\s] TransferSetting
Extent
Top: 223904.8
Left: 582902 52 Right: 530343,94
Bottom: 2186335
Data Source
Diats Type: Shapefile Feature Class ~
Shapefile: biel_haltung
Geometry Type: esiGeometyPolyling
Projected Coordinate System: CH1903_LY03
Projection: Holine_(0blique_Mercatar_Azimuth_Center
Falze Easting: E00000
Falze Northing: 200000
Scale Factor: 1
Azimuth: 50 b

[

Onglet Parametres de transfert

Si la couche sélectionnée est une couche de
transfert possible, I'utilisateur peut spécifier
son type (canalisation / regard de visite),
son nom et sa colonne d’'ID. Ce dernier
champ est essentiel car il indique la colonne
de données contenant l'identifiant unique du
regard de visite ou de la canalisation. Le
tableau au bas de la boite de dialogue
affiche TOUS les champs de trongons
WinCan et TOUS les champs de données du
SIG. Il est possible de les associer entre
eux. Lors du transfert des données vers
WinCan, ces associations permettent de
savoir ou placer les informations dans le
projet WinCan.

Ok

Cancel ‘

Apply

Onglet Source

D’autres informations d’ordre général sur le
jeu de données sont disponibles ici.
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Utilisation des couches

Suppression d’une couche

i~ biel_d.mxd - WinCanMap 2008

: File ‘iew Help

~

‘D@ * A addcaopata.,

M Transfer selected items ko WinCan ‘y Show Objeck

A#*  Bttach WinCan Section Table A Detach WinCan Se

Editor = | b 4 |

Table OF Contentz

@ =y Pour supprimer une couche du document
] = WwinCanMap 2008, cliquez avec le bouton
o ® droit de la souris sur la couche dans la table
% = des matiéres, puis sélectionnez Supprimer.
=4 — '}( Remoyve
= orth:. Open Attribute Table
BR= <& Zoom To Laver
= Gr

MGl Data
Properties...
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Navigation sur la carte

Navigation sur la carte

Zoom avant

RIS TS O

Utilisez la commande Zoom avant dans la barre d’outils. Lorsque vous la sélectionnez, le
curseur de la souris se transforme en petite loupe. Ensuite, faites glisser un rectangle sur la
carte et la nouvelle étendue sera mise a I'’échelle du rectangle. Si vous cliquez sur un point

spécifique de la carte en utilisant cette commande, la carte sera centrée sur ce point et sera
agrandie selon un taux fixe.

Vous avez aussi la possibilité d’utiliser la commande Zoom avant fixe. Un agrandissement

selon un taux par défaut sera alors appliqué a I'étendue courante de la carte. Vous ne
pouvez pas effectuer un panoramique vers une autre position.

Zoom arriere

RGN HH B D L i )
Utilisez la commande Zoom arriére dans la barre d’outils. Lorsque vous la sélectionnez, le
curseur de la souris se transforme en petite loupe. Ensuite, faites glisser un rectangle sur la
carte. Tous les éléments visibles avant le positionnement du rectangle seront réduits pour

tenir dans celui-ci. Si vous cliquez sur un point spécifique de la carte en utilisant cette
commande, la carte sera centrée sur ce point et sera réduite selon un taux fixe.

Vous avez aussi la possibilité d'utiliser la commande Zoom arriére fixe. Une réduction

selon un taux par défaut sera alors appliquée a I'’étendue courante de la carte. Vous ne
pouvez pas effectuer un panoramique vers une autre position.

Zoom dynamique

Si votre souris comporte une molette, il est possible de l'utiliser pour des zooms avant et
arriéere.

Zoom sur I’étendue complete

Si vous cliquez sur le bouton Zoom sur I’étendue compléte, I'étendue de la carte s’adapte
a I'étendue maximale de toutes les couches.

Déplacement
® Q2 ETeE - O

Vous pouvez aussi effectuer un panoramique sur une section de la carte sans recourir au
zoom. Pour cela, cliquez sur le bouton Panoramique. Sur la carte, maintenez le bouton
gauche de la souris enfoncé et faites glisser la section visible vers une nouvelle position.
Relachez le bouton de la souris ; toutes les parties manquantes de la carte seront
rechargées.

Changement d’étendue
QT IMeo

Les fonctions Revenir a I’étendue précédente et Passer a I’étendue suivante
permettent de resélectionner les étendues utilisées avant le zoom ou le panoramique.
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Navigation sur la carte

Signets spatiaux

" test.mxd - WinCanMap 2008

File | Wiew h Help
O wehicle Specifications...
P M Bookmarks 3

A bttach WinCan Section Table

Editor =

ML

B Create a bookmark... Y
Manage. .. :

14

Test area 3:'

b;? [

FUBLO0] JOA9e |

Spatial Bookmark

Les signets spatiaux permettent
d’enregistrer des zones d’intérét dans le
document WinCanMap 2008. Vous
pouvez créer un signet spatial applicable
a une étendue de la carte en
sélectionnant Affichage > Signets >
Créer un signet....

Bookmark Mame: I Mew Test Aea I

" test.md - WinCanMap 2008

La boite de dialogue qui apparait vous
permet d’attribuer un nom au signet.

" tpst.mod - WinCanMap 2008

: File VieleeIp

O yehicle Specifications. .. - it

o} Bookmarks P EH Create a bookmark, .. i
-

i A Attach WinCan Section Table A Manags. .. v

Editar = | y ’— Test area

™ Mew Test Area

v

=

2]

=

)

=1

=

@

=]

“r

Le signet est accessible a tout moment
en sélectionnant Affichage > Signets.
Une liste de raccourcis affiche tous les
signets disponibles. Sélectionnez-en un
et I’étendue de la carte est modifiée en
conséquence.

sjuayued 0 8jge |

Spatial Bookmarks

File W Help
Oy Vehicle Specifications. .. - Bl L
j Eookmatks ¥ | Efl Create a bookmark. ., iy
i A attach WinCan Section Table EIETEI=t o ;
Editor = | ‘? I— Test area ‘}?

Mew Test Area

Test area
Mew Test Area

Femove Al

Il est possible de gérer tous les signets
d’'un document en sélectionnant
Affichage > Signets > Gérer...

La boite de dialogue qui apparait vous
permet de supprimer tous les signets ou
certains d’entre eux, d’effectuer un zoom
sur le signet sélectionné et de fermer la
boite de dialogue.
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Edition de données

Edition de données

Vous pouvez modifier des jeux de données existants (fichiers shapefile) dans WinCanMap
2008, au sein d’une session d’édition.

Commandes d’édition

1.1.3 Menu Editeur

Ce menu permet de démarrer et d’arréter
des sessions d’édition Lancer édition /

k- : Arréter édition, d’enregistrer vos
test.mxd - WinCanhs modifications au sein d’une session d’édition

! File Wiew Help Enregistrer éditions et de configurer
: = I’environnement d’accrochage Accrochage.
b=E \-‘!-”  hd La fonction d’accrochage est extrémement

importante car elle permet a I'utilisateur de

& Transfer selected items ) ateur de
configurer le comportement de I'objet édité

A attach WinCan Section lorsqu’il est tres proche d’'un autre objet
; (voire d’'une autre couche). Si vous
© Editor v e & souhaitez faire coincider le début/la fin
¥ Start Editing f d’une canalisation numérisée avec un regard
de visite, configurez les paramétres
n d’accrochage en conséquence. Comme

indiqué dans la boite de dialogue, vous
pouvez configurer chaque couche et
spécifier si de nouveaux objets s’accrochent
aux points d’extrémité, aux points
intermédiaires (vertex) ou sur le bord de ses
objets.

B
M
Et

1.1.4 Couche cible

" test.mxd) - WinCanMap 2008

: File Wiew Help
‘D E * A oddcooata.. ~ B

M Transfer selected ikems to WinCan m’ Shi Chigck In WinCan

Aktach WinCan Section Tabl Dekach \WinZan Section Tabl , . yZ goat
At Atach WinCan SectinTable A+ Detach WinCan Section Table Dans le cadre d’une session d’édition, vous

M 2 Target: [manholes [~ pouvez travailler sur différentes couches.

N’oubliez pas de faire passer la zone de liste
Cible sur I’entrée correspondante avant
d’effectuer une action.

¢ Editar ~

sections

sju=e] 40 89 ]

1.1.5 Outil de croquis
Editar = | W | £

L’outil Croquis est l'outil de dessin permettant de numériser de nouveaux objets dans la
couche cible sélectionnée.
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Edition de données

1.1.6 Outil d’édition
Editar ~ | & | £

L’outil Edition sert a sélectionner un ou plusieurs objets sur la carte. Si vous double-cliquez
sur un objet quelconque, vous verrez ses points vertex et/ou d’extrémité, et vous pourrez
changer leur position en les faisant glisser vers un autre emplacement.

1.1.7 Propriétés de croquis
Editor = | & 4 Target: Imanhu:ules LI 3 B = Create Mew Shapefile. ..

Si vous ouvrez la boite de dialogue Propriétés du croquis et si vous double-cliquez sur un
objet, ses différents éléments constitutifs apparaitront. Vous pouvez ensuite ajouter de
nouveaux points vertex sur le segment de droite en cliqguant avec le bouton droit de la
souris sur une partie et en sélectionnant Insérer avant/apres. Vous pouvez aussi effectuer
un zoom sur une partie et la supprimer.

[y
221475,110

1.1.8 Attributs
Editor = e p Target: Imanhl:ules j 3 B = Create Mew Shapefile. ..

Un clic sur la commande Attributs ouvre la boite de dialogue du méme nom. Tous les
objets de différentes couches sélectionnés apparaissent dans la boite de dialogue. En
cliguant sur un attribut déterminé, vous pouvez modifier sa valeur.

.-‘ 3 L™

ributes

|- sections _Propert
[#] Test Yehicle 1 FID

STADT Obersketten

CITY Hometown

COMMUNE Domville

IDMAME 15W IAD &

NAME IAD &

ART S

TYP_D achmutzsasse

TYP_F Eaux uses

TYP_E Sanitary water

SC_OBEN 2186,

*_OBEN 5878971

¥ OBEM |2214T-"5.11

( | I}
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Edition de données

1.1.9 Différentes commandes
Editor = | & & Target: Imanhu:ules j X B ¥ Create Mew Shapefile, .

En mode d’édition, un certain nombre d’autres commandes sont a votre disposition. Il est
possible de copier et coller des objets, ou encore de les couper et de les supprimer.

Création de nouveaux fichiers shapefile

Deux principaux cas peuvent se présenter dans lesquels il est utile de créer de nouvelles
couches et de les enregistrer sous forme de nouveau fichier shapefile :

1.1.10 Ajout d’une couche pour les sections vues par satellite

Les sections vues par satellite ne font généralement pas partie du groupe de fichiers
shapefile fourni par les bureaux d’études ou les services municipaux. Quand vous disposez
des fichiers géoréférencés indiquant le réseau de canalisations, I'emplacement précis des
regards de visite ainsi que la position exacte des batiments, vous pouvez dessiner sur les
sections vues par satellite (troncons latéraux), depuis le troncon principal jusqu’aux
habitations a proximité. Ces sections vues par satellite sont enregistrées sous forme de
NOUVELLE couche (« faite a la main ») :

EEF EE DM G = e A 3
Table OFf Contents = )
= £ Map

= regards

[ ]
= SAT (trongons

=1 [[] Sens écoulement

sju=eT J0 392 |

=] Trongons de
L}
= Town_aerial view .TIF

Cliquez sur Créer nouveau fichier shapefile. La boite de dialogue Création d’un
nouveau fichier shapefile s’ouvre :

Editar = | y Target: |manholes j c‘ﬁ’; E * Create Mew Shapefile. ..

Create Mew Shapefile

Feature Type Pualyline ;I

Ok I Cancel |

Sélectionnez le type du fichier : Points, Polylignes ou Polygones. Cliquez ensuite sur OK.
Dans la boite de dialogue Enregistrer sous qui apparait, sélectionnez I'emplacement et le
nouveau nom du fichier shapefile. Celui-ci sera ajouté a la carte en tant que nouvelle
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Edition de données

couche. Il est possible de modifier sa symbologie en ouvrant la table des matiéres, puis en
modifiant ses propriétés comme décrit a la section 0.

1.1.11 Travail avec des fichiers AutoCAD en couche d’arriere-plan

Certains bureaux d’études ne fournissent qu’un fichier AutoCAD au format DWG ou DXF. Ce
type de représentation peut servir de couche de base avec toutes les géoréférences
nécessaires pour dessiner les emplacements des regards de visite ainsi que le réseau de
canalisations. Cliquez sur le bouton de commande Créer nouveau fichier shapefile (1) et
activez le mode d’édition (2). Vérifiez que vous avez sélectionné la bonne couche (3), puis
commencez a dessiner (4) : le nouveau regard de visite est enregistré dans « layerl MH ».

Editor = | & 6) Target: M = X 3 % Create NeAwShapeFile...

BERE BF, A00 BB S, e A o

Table Of Contemes

o [

= layer?_Pipes

PLOT.dwg

Fu=quoT 0 =9= 1
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Fonctions supplémentaires

Fonctions supplémentaires

Exportation de la carte

" test.mxd - WinCanMap 2008
ﬁ‘ Yiew Help
O mew... Chrl+1
&| Oper.- e Il est possible d’enregistrer la
|| soe CHlS section de carte visible sur votre
S B disque dur comme un nouveau
1 Page Setup fichier sous différents formats.
2
78 Pt Crl+ Pour cela, sélectionnez Fichier >
g& addpata... Exporter la carte.
§ Import from WinCanMap Project ]
ﬁ Export Map...
Exit Alt+F4

Sélectionnez le type de fichier désiré dans la boite de dialogue Enregistrer sous (par
exemple EMF, PDF, TIFF, etc.). Sélectionnez ensuite I'emplacement et le nom du fichier.
Pour valider, cliquez sur Enregistrer.

Apercu avant impression de la carte

Sélectionnez la commande Affichage, Mode page ou cliquez sur le bouton correspondant
dans la barre d’icbnes (1). Vous obtenez alors apercu avant impression de la carte, comme
illustré ci-dessous. Cliquez sur le bouton de Iégende (2) pour ajouter une Iégende disposée
automatiquement. Entrer du texte libre apres avoir cliqué sur le bouton de texte (3). Les
outils de zoom (4) permettent d’afficher a I’écran la taille de carte souhaitée. De plus, vous

pouvez ajouter a la carte imprimée une série de symboles prédéfinis pour les échelles
graphiques, les fleches indiquant le Nord et des textes (5).
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Fonctions supplémentaires

: File Wiew Selection Help
= {'} A Add CAD Data... Efl | Mapscale: ~|: [*“E ] = @ B @ 4—' 1
H Transfer selected items bo WinCZan m Show Object In WiniCan 'Qf Show Selection In WinCan GRS b, 3. fB‘ b

i A aftach WinCan Section Tahle % Detach WinCan F#Te Table A% Show Work Progress @ - 0 ‘ ‘ (i)
FeiBreet
Editor = | & 7 &2 | ko =] b B X Create Mew Shapefilg...

FEEEEEFEEE R

{4

1 i 2} {5

— Legend

FjusquoT J0&ge |

2  MerewentMH

—— MerewentPipes

»1cm =10 km

Veillez a effectuer un zoom ou a disposer la carte en Mode données avant de passer au
Mode page.. Ainsi, le facteur de zoom (par exemple étendue compléte (6)) défini en mode
page (apercu avant impression) sera exactement le méme que celui utilisé en mode
données :

* Merewent_A.med - WinCanidap 2008 ] BEREE ROEB®RE - dw=aa

Fie Vew Selecton Heb M|

O EH & Aadcooss. (8 Mo - faNE®fo a0 x_

W Bt sboted koms o Wrcen N Sow bt lnwnion T SomSekcniwncen | @3- 0y By 80 By o

A Ritach WinCan Section Table M Detach Wrian Section Tabke @ Shonworkiroges R G H B k B W W O Q Legend

e b @ & (| L BB X OO Cesenem el é + MermanniMH
REERAEEBORNSE -« dwAQ MeseapniPipes
:
iy
]

Y,
Mode donnees Mode page
X ZHIT, Y SNNZAI Unknow Unis
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Fonctions supplémentaires

1.1.12 Impression directe de la carte

Il est possible d’'imprimer la section de carte visible sur une imprimante par défaut. Pour

cela, sélectionnez Fichier > Imprimer...]. La mise en page peut étre configurée via
Fichier >Mise en page :

Page Setup

Paper

Sie: -
Source: |Auto Select j
Orientation targing [millimeters]

* Faortrait Left: 10 Right: |10
" Landscape Top: 10 Bottorm: |10

gk | Cancel | Printer.. ‘

1.1.13 Enregistrement de I'apercu avant impression sous forme de
fichier PDF

La carte doit rester en Mode page. Sélectionnez la commande Fichier, Exporter la carte
(p. 20) et choisissez le type de fichier PDF :

Save As E]

Savein: [ MEREWENT | £ B

Ty -i Merewent_COverviewz, pdf

L -“; Merewent_Cverview3s, pdf

My Recent
Documents

?"_'.'
L
Desktop

s,

My Documents

My Computer
by Metwork File name: - Save
Flaces | J l—l
Save as ype: |PDF [*.pk] ﬂ Cancel |
EMF [*.emf]
EPS [".eps]
A [*ai
SVG [".s_vg]
JPEG [“jpal
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Importation d’anciens projets WinCanMap

" astmxd - WinCanMap 2008

[ File | view Help
O new.. Cirh
_ = Cpen... ChrHo
_ E Save Chr+5
_ Save fs. ..
;_ Page Setup
E& Frint.. Ctrl+p
E & AddData..,
§ Impart from WinCanMap Project 3
ﬁ Export Map. ..
Exit BlE+F4

FEI R EEEEE

f show Object InWinCan ¢ Show Selection In WinCan

ach ‘WinCan Section Table }’ Showe Work Progress

= 3 B X Create Mew Shapef

Si vous avez créé des projets
WinCanMap xml dans des versions
antérieures de WinCanMap, vous
pouvez les importer dans le document
WinCanMap 2008 ouvert. Fichier >
Importer a partir du projet
WinCanMap...> Importer a partir du
projet WinCanMap (avant la version
3.7xxxx)...].

Laok i | 19 Kensico

x| e @3 ef E-

Iy Recent
Documents

ty Metwark, File name:

Flaces
Files of type:

|W|nEanMap Froject Files [".=ml]

|kensicu.xm| j Open |
~| Cancel

Sélectionnez le fichier XML
correspondant et cliquez sur [Ouvrir].

Exportation de données

Table OFf Cantents

-l £ Map
- manholes

FusUoT J0 9 |

&
- v g
—_ X

= arth
R
| I
o

ME Data Expart Data...
Properties. .. . "__ !

Remove
Open Attribute Table

Zoom To Layer

Vous pouvez exporter un jeu de
données complet ou partiel dans un
nouveau fichier shapefile. Pour ce faire,
ouvrez la table des matiéres et cliquez
avec le bouton droit de la souris sur un
nom de la couche. Si celle-ci autorise les
opérations d’exportation, la commande
Données > Exporter les données est
visible dans le menu contextuel.

Page 23/32




Fonctions supplémentaires

)

Eputlut Dans la zone de liste située en haut de

la boite de dialogue qui apparait, vous
Export  [Selecied features = pouvez choisir d’exporter le jeu de
données complet tous les éléments,
uniquement les données visibles tous les

Use the same coordinale system s éléments dans I'étendue visible, ou
& this layer's data source uniquement les éléments sélectionnés
" undefined coordinate system éléments sélectionnés.

Indiquez si vous souhaitez conserver le
Dl eipetila systéme de coordonnées de la couche
D-\MapDemattest shp J pour le nouveau fichier shapefile ou le

réinitialiser comme non défini.

|T| Canel | Spécifiez I'emplacement et le nom du
fichier shapefile cible.

Afficher et masquer le tableau des troncons

Cliquez sur le bouton Afficher le tableau des troncons WinCan (1) et les champs de
troncons de WinCan8 seront associés aux champs du SIG sur le volet d’identification.
Cliquez sur le bouton Masquer le tableau des troncons WinCan (2) pour cacher les
champs de trongons de WinCan8 sur ce volet et montrer uniguement les champs du SIG :

File ‘“iew Selection Help
FE
E &+ A addcapData... E@ _
¥
i_|dentify
Identify from: I <Top-most layers -]
= MerewentPipes Location:  |-3120.540 -3314'632.666 Unknow
J349713494
Field | Value ~
COMFID Lo
DESDATE 1959012118
DISTANCE
DRAWGENLIM 14570
DRWGESHT ool
Da_MH J3496
FID 101
GRADE 1]
LEMNGTH 35,163
LIM 32
MOMDIA 225
PR.OELEM
S_hge <null=
S_pscvalue_Endstrest <null=
S_hscvalue_Location <null=
S_AscWalue_StartStreet <null=
S_AssetNumber <null=
| | 5_AutoMumber 2
7| | S_AverageFlow =null=
S_AwveragelncPok =null=
5_Cakchment <null=
S_City Cape Town
S_Counter 1
S _CreationDate <null = o
£ >
Identified 1 Feature
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Interaction avec WinCan

Ces deux boutons permettent d’afficher de facon temporaire tous les champs de troncons
WinCan (par exemple des champs importants comme S _StartNode, S _EndNode,
S Sectionname, S PipeDia, S PipeWidth, etc.) qui sont probablement encore vides
(<null=) OU ont été renseignés avec les informations provenant des fichiers shapefile lors
du transfert des données de géoréférencement. Vous pouvez ainsi savoir plus rapidement
(grace a une meilleure vue d’ensemble) quels sont les champs WinCan qui doivent étre
ajoutés dans les parameétres de transfert de la couche correspondante.

Enfin, cette fonction vous permet de décider directement dans WinCanMap2008 si les
parametres de transfert doivent étre modifiés ou pas sans avoir a passer au projet WinCan
pour vérifier les entrées des champs.

Interaction avec WinCan

Transfert de données

Le transfert de données est I'une des fonctions les plus importantes de WinCanMap 2008. I
est nécessaire de transférer les données thématiques existantes associées aux couches vers
le projet WinCan. Cela vous permet de renseigner rapidement, facilement et sans erreur les
données d’en-téte pour les troncons et regards de visite, en reprenant les données déja
présentes dans les jeux de données du SIG. L’'opérateur évite ainsi les erreurs de saisie et
I'affichage d’informations erronées a I'écran, et il peut se concentrer sur la saisie de
I'inspection télévisée proprement dite. Cliquez sur le bouton @ pour afficher le volet
d’'information de chaque objet lorsque vous cliquez sur celui-ci (tron¢gon de canalisation (2)
ou regard de visite (3)) :

Identified 1 Feature

‘DS W@ & Aaddcanoata. O Mapscale: RO @D
: M Transfer selected items to WinCan MW Show Object InWinCan ¢ Show SelectionInWinCan : GPS~ My &y &7 M .
i akkach WinCan Section Table A Detach WinCan Section Table ™ Show Work Progress @ Q f &io [ 43— 1 3
& B B X E B Create New Shapefile...
- Identify from: | «Top-most layer > j
I o =
LT Location;  [-3314.58¢ -3314690,913 Unk ol 2t
E3245 s P,
....... Field | alue |A 9
d AREA o / o
E 3 C2_UMEIL_1 59603 / J/
q . C2_UMBILOP 59503 a— ”
CONFID MED f -
COWLEWEL  16.30 . | /
LEPTH 515 s,
CRWGHUM 41250 f
DRWGSHT 036 . ! i
FID 59 % M Identity from: | <Top-most layers ]
INLORIGL o / ” = T
TNLORIGE | et M e Location:  [-3279.774 -¥314'690.188 Unk !
TEoRIC { —y | F324AF 3249
TNLORIGH / / o f—— Field [ value
TNLORIGS S CONFID  LOW
THWINL L 11.24 f dig . DESDATE  1959/12/18
THWINLZ il / " DISTARNCE
== Y ttenaes®
THWINLS il (1] = I\ DRWENUM 14570
THWINL4 il Y DRWESHT 001
THYINLS 0 o DS5_MH E3z49
om0 FID a1z
mwouTz o GRADE O
LIN 31 LENGTH  30.501
PMBMID E3245 —— l LM 3t
OUTDESTL 3570 : NOMDIA 3
OUTDESTZ / . PROBLEM
PERIMETER. O & SEGID E3245E3249
PROBLEM v ey Shape Polyline
] STATUS  LIVE
Identified 1 feature f TYPE_
b4 USMH  Ed2ds
*
~ . . / ! L.
®:-3263.279, Y -3314B06.93  Unknown Units Features selected: 0
=
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Interaction avec WinCan

Comme décrit dans la section 1.1.1 , outre les informations propres a la géométrie des
objets, les couches vectorielles comportent généralement des données thématiques
destinées a décrire plus en détail les objets. Pour des informations cadastrales sur les
canalisations, il s’agit par exemple des données suivantes : profil, diameétre, année de
construction, profondeur du regard de visite, etc.

Vous pouvez sélectionner simultanément plusieurs objets sur différentes couches. Les types
d’'informations affichées dépendent de la sélection dans la liste déroulante ldentifier a
partir de.

1.1.14 Couche de transfert

Une couche de transfert désigne une couche vectorielle (voir section 0) dont les
informations thématiques associées doivent étre transférées vers un projet WinCan. Il
s'agit généralement des données d’en-téte pour les trongcons et les regards de visite. Pour
garantir une association unique, chaque objet de la couche de transfert, autrement dit
chaque trongon et regard de visite, doit avoir un identifiant unique (numérique ou
alphabétique) appelé ID. Le nom de cet identifiant peut changer d’'un systéeme SIG a un
autre.

1.1.15 Parametres de transfert

Chaque client utilise généralement des couches complétement différentes pour la structure
et la quantité d'attributs disponibles. Le systeme doit donc préserver une flexibilité
maximale. Il est possible de modifier/spécifier tous les parameétres de transfert dans la boite
de dialogue Propriétés de la couche (voir la section 0), au niveau de I'onglet Parametres
de transfert.

X

Layer Properties

Generaw Symbologyl Fields } Labels ] SOUICE}

Layer Type

+ Pipeline

" Manhole

Layer Mame

Layer D calumn

[Merementrmg

[sEGID

Identifiant de la couche de canalisations...

WINCAN

rname

5_5tarthlode
S_EndNods

...qui doit étre associé a « S_Sectionname »

D’autres champs SIG importants peuvent étre
associés aux champs correspondants de
trongcons WinCan

Impgt... Eprrl...
ak :', 3 '.-:Eancel ;‘ & 'éi.pply ‘
Layer Properties rgl
Generaw Symbologyl Fields } Labels l Soulce}

Laver Tupe " Pipeline & Manhaole

Layer Mame |MerewentMH

Layer ID column [ManD g - Identifiant d’une couche de regards de visite...
fINCAN GlS

W tesleitaie NI ...qui doit étre associé a « N_NodeName »
N_DepthT olhvert DEFTH

#*

L’'option Type de couche indique si la couche est liée a un trongon ou a un regard de visite.
L’option Nom de la couche indique le nom de la couche.
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Interaction avec WinCan

L'option Colonne d’ID de couche est la colonne du tableau des attributs de couche qui
contient l'identifiant unique de chaque objet.

En dessous de ces options se trouve une table dans laquelle I'utilisateur peut mapper les
associations entre les colonnes du SIG et celles de WinCan (1). Cette table spécifie les types
d’'informations transférées vers les colonnes définies dans les tables WinCan.

Dés que vous remplissez une ligne, une nouvelle ligne est ajoutée. Lorsque vous cliquez sur
une cellule, une liste déroulante vous aide a choisir le champ de données approprié (2).

Tous les paramétres de transfert peuvent étre ensuite enregistrés comme suit :
Enregistrement directement dans un fichier de projet MXD WinCan MAP2008
Exportation et enregistrement dans un fichier XML pour une utilisation ultérieure (3)

Importation d’'un fichier XML existant contenant les parameétres de transfert du projet
MAP2008 actuel ou d’'un autre projet (4).

1.1.16 Sélection

Les objets a transférer vers WinCan peuvent faire I'objet d’'une sélection en mode graphique.
Reportez-vous a la barre d’outils Sélection d’éléments pour découvrir les possibilités offertes.

] i g ] R S

Sélectionner les éléments — Permet une
sélection graphique des objets de la carte en
pointant sur ceux-ci et en faisant glisser un
rectangle sur la carte.

Maintenez la touche SHIFT enfoncée pour
ajouter des objets a la sélection existante ou
en supprimer.

HE e E

Sélectionner tous les éléments
Sélectionne tous les objets sur la carte

IH 8|2 5
Inverser la sélection : Désélectionne tous .
les objets sélectionnés et sélectionne tous
les autres.

8w H@]E o

Sélectionner tous les éléments visibles :
Sélectionne tous les objets situés a
I'intérieur de I’étendue visible de la carte ou
qui la traversent.

ol < lE] o) fis

Zoomer sur les éléments sélectionnés :
Adapte [I'étendue visible de la carte a
I’étendue des objets sélectionnés.

M e e

Désélectionner tous les éléments
Efface la sélection
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1.1.17 Transfert de données

Les objets sélectionnés dans la couche de transfert peuvent étre transférés vers un projet
WinCan ouvert en cliquant sur le bouton . La valeur dans la colonne d’ID de couche (voir
la section 0) sert a vérifier si I’objet pertinent existe déja a cet emplacement. Si c’est le cas,
ses informations sont remplacées par les données transférées. Sinon, un nouvel
enregistrement de données est créé : i

‘heE {"/ A hddCaDData., BB | Mapscale: 1 . - ] = @
Show Section Filter Section W y Shaw Chject In WinCan ?"éﬁowmn InWinCan | GPS - ,b
Upstream MH ¥ Aktach WinCan Section Table A Detach winCan Section Table @ @ e
13437 _

000 13456 3 B TR Y [ | % x B Create
0.00 J3405 = v —
0.0 13430 w9 ESE‘%@‘-_@@@ B R = e a i
0.00 J3434 E 3 g 3
0.00 3493 w .)4 (
0.00 J3430 E 3
0.00 J3483 w2
0.00 J3431 Hh
0.00 J3502 E 3
0.00 J5283 o
0.00 ES025 E 3
0.00 E5029 w2
0.00 ESn27 Hh

£ 3

Avant le transfert des données, I'application demande si un véhicule doit étre affecté. Si la
réponse est OUI, la fenétre [Véhicule] apparait. Vous pouvez alors sélectionner le véhicule
approprié :

Vehicles

Cancel

Apres le transfert, les données associées du SIG se trouvent dans les champs de troncons
WinCan correspondants et le nom du véhicule est placé dans le champ d’inspection
« Sl_Vehicle ».

Montrer un objet dans m

Vous pouvez rechercher un objet sur les couches de transfert des projets WinCan ouverts.
Pour cela, cliquez sur le bouton o . Cliquez ensuite sur un objet (2). S’il est situé dans le
projet WinCan et repose sur une valeur commune dans la colonne d’'ID de couche (voir la
section 1.1.15 ), WinCan accéde a l'enregistrement correspondant de la base de données

3).

‘0= E & A addcapbata.. BB | Mapscalk: ~|i 8 B @) o8

u Transfer selected items to WinCan w Show Object In Wincan | $¢  Show Selection In WinCan Poaps - &.
SO
X :l Creats]

Fitter Section

A Attach WinCan Section Table Al Detach WinCanASection Table

Upstream tMH Dovwenistresm bl

E3250 ES027 H
J5261 | Disen i Edterv | k2 & |
J5280

ES095
2 EG030

§%

FEELELEBLEE
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Trouver un objet dans Mk@

Vous pouvez rechercher un objet sur la couche de transfert d’'un projet WinCan. Pour cela,
cliguez avec le bouton droit de la souris sur le nom du troncon (2) OU sur les noms des
regards de visite (3) dans WinCan. Si l'objet est trouvé sur la carte, une icbne rouge

clignote a cet emplacement. S’il n'est pas localisé sur I'étendue visible de la carte, un
panoramique de I’étendue est réalisé jusqu’'a I'emplacement de I'objet.

= {"/ ;"AddCF\DData... Ef | MapScale: - & [t@ = % Q &g 5]

u Transfer selected ikems ko WinCan H Show Object In WinCan I\‘_p_’ Show Selection In WinCan GRS - &'

Shovw Section Fitter Section

i attach WinCan Section Table A SR NI
Edtor v | k7 & [ g 1 | & = Create]
LI T T e
- +
E50380 a2 e & .)
-looo | DazisESOE3 w J .
- -|loon 52485247 5248 ¥y J5247 * 3 " *

=D 3

-loo0 | Es03dpazs E5034 2 DA215 ]

-looo | EsD47DUETS ES047 w DJETS ) 4\’

-looo | Esp4sEsO48 E5043 w ES048 4 *e *

-loo0 | Jsaoviszss Jsa07 2 J5285

-lono | Jsz4sES0S1 J5245 w ES051

. :
o ?f . . {'/

AEE

Montrer la sélection affichée dans Mk@

Tous les trongons dans la vue d’ensemble de WinCan sont sélectionnables sur la carte au

moyen d’'une commande. Cliquez sur le bouton F et tous les trongons trouvés seront
filtrés dans WinCan8.

e, ‘D@EHE * & addceopata., BB Mapscale: i RNE 8

o Showy Sect Filter Secti z .
p o seeen Her Seeien H H TransFer selected items to WinCan ﬁ Show Object In WinCan T_f Show Selection InWinCan @ &GP+ 3,
Tn::t.a\ S s = [ Road | Upstream kiH Diovwerstream| . e
Lzl i A AttachWinCan Section Table  #* Detach WinCan Section Table i@ E s

20 - -|ooo ES038E5039 ES035 w E5039 | . ]
2 | -| -looo | EsodgEsoss E5040 » Esom || Edtors | k& & ‘ =l & x B Cleals
22 -| -|ooo E5035E5033 E5035 g ES033 |-
23 | -| -|ooo | ES039ES041 E5039 > [¢h | B2 EJ B e = e A
24 - -|ooo ES041E5036 ES041 w ES036
& - -|ooo ES042E5041 ES042 ¥ ES041
29 -| -|ooo E5043E5042 E5043 w E5042

w
[=3
]
=
()
)
=
[l
=
=
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Montrer la sélection affichée dans m

Tous les trongcons dans la vue d’ensemble de WinCan peuvent étre affichés dans WinCan
MAP 2008 au moyen d’'une commande. Sélectionnez la ligne de menu OUTILS, Afficher
les trongcons dans WinCanMAP 2008 et tous les tron¢cons qui ont été filtrés (1) sont
automatiguement mis en surbrillance. Cette fonction est particulierement utile lorsqu’elle
est associée au filtre étendu WinCan 8 (1).

""""""" T = T T BT
E 5

Fitter Section ] N
| %P showSelection InWinCan  © GRS+

Dowenstream MH

EG03

2 Upstream MH e : @ Q WK omm
-B LS

ES039
ES039

E&037
cX: EX Create

21 - _-|0.00 ESD40ES039 ESD40

22 -l -|0.0o ESD35E5033 ES035
23 -l -|0.00 ESD39ES041 ES039
24 -l -|0.00 ESD41ES036 ESD41
25 - -|0.0a ESN36ES035 ES036
27 - -|0.0a ESD42ES041 ESD42
29 - -|0.0a ESD43E5042 ESD43

ES033
ESD41
E

ESD41
ES042

Suivi du statut du projet

¥ Show Selection In WinCan Cette fonction permet d’effectuer un suivi des trongons déja
A show Work Progress transférés vers le projet WinCan. Vous pouvez également
¥ B X B Toowworroges| voir lesquels d’entre eux ont déja été inspectés. Cette

fonction se base sur les conventions existant entre les noms
de trongons et les parametres du véhicule. Dans
WinCanMap, sélectionnez Afficher la progression du
travail.

vehicle Specifications. .. !

e " Tous les troncons sont alors affichés en couleur (selon les
. couleurs définies dans la boite de dialogue du véhicule
A o i Affichage > Spécifications du véhicule.

Editor = & & Target: [marholes

Hq=L

Les troncons déja inspectés s’affichent en traits pleins et
ceux qui ne le sont pas encore apparaissent en traits
pointillés. Un trongon est considéré comme inspecté si 2
observations au moins ont été saisies.
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1.1.18 Parametres du véhicule

% test.md - WinCanMap 2008

File | Yigw | Help
O wehicle Specifications. ., L
a5 R . e s .
Sélectionnez Affichage > Spécifications du véhicule.

Ay Bookmarks

i A attach WinCan Section Table A& Det

{ Editor v | .? Target: |manholes

a|q= L
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Jeux de données pris en charge

WinCanMap 2008 prend en charge les jeux de données suivants :

1)

2)

3)

4)

5)

Fichiers shapefile ESRI — Peuvent servir a afficher des jeux de données géographiques.
Leurs données d’attributs peuvent étre transférées vers un projet WinCan (en cas de
données d’égout).

Géobases ESRI — Il est possible de charger des géobases de fichiers et des géobases
personnelles. Leurs données peuvent étre affichées sur la carte et les données
d’attributs peuvent étre transférées vers un projet WinCan (en cas de données d’égout).

Jeux de données de couches ESRI (*.lyr) — Pour l'affichage en arriére-plan, aucun
transfert d’attributs disponible.

Dessins de CAO (*.dwg, *.dxf) — Pour l'affichage en arriere-plan, aucun transfert
d’attributs disponible.

Données matricielles — Une multitude de formats de jeux de données matricielles
géoréférencées sont pris en charge (*.tif, *.bmp, fichiers MrSID, Erdas, etc.) — Pour
I'affichage en arriere-plan, aucun transfert d’attributs disponible.
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